PLASTIC DIE BOX - REDDING PLASTIC DIE BOX

Redding Plastic Die Box

Attributes

Name: REDDING PLASTIC DIE BOX
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749000428

Mfr. No.: 01095

Style: Die Boxes

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 41mm

Shipping width: 112mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760010958

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Redding
KunststoffDosenbox

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deiner Entscheidung flr die Redding KunststoffDosenbox! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Werkzeuge und Zubehdrteile sicher und ordentlich aufzubewahren. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Dosenbox nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Box auRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriife die Box regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei unsachgemaRer Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden auftreten.

Bewahre die Box an einem trockenen Ort auf, um Materialverschlechterung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Dosenbox nur fur die Aufbewahrung von nicht lebensmittelspezifischen Werkzeugen und
Zubehor.

Vermeide Gbermaliges Gewicht in der Box, um ein Brechen oder Verformen zu verhindern.

Stelle sicher, dass die Box sicher verschlossen ist, um ein Herausfallen der Inhalte zu vermeiden.

Bei der Verwendung der Box achte darauf, dass du keine scharfen Gegenstande ohne Schutz
aufbewahrst, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen der Dosenbox: Driicke auf die Verriegelung, um die Box zu 6ffnen. Stelle sicher, dass du die Box

sanft dffnest.
2. Befiillen der Box: Lege deine Werkzeuge oder Zubehorteile vorsichtig in die Box. Achte darauf, dass sie

ordentlich angeordnet sind, um Platz zu sparen.
3. SchlieBen der Box: Driicke die Oberseite der Box nach unten, bis du ein Klicken horst, das anzeigt, dass

die Box sicher verschlossen ist.
4. Transport: Wenn du die Box transportierst, halte sie immer aufrecht, um ein Verrutschen des Inhalts zu

verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Die Redding KunststoffDosenbox kann am Ende ihrer Lebensdauer in den regularen Kunststoffabfall
gegeben werden.

¢ Stelle sicher, dass die Box vollstandig entleert ist, bevor du sie entsorgst.

¢ Informiere dich Uber lokale Vorschriften zur Abfallentsorgung, um sicherzustellen, dass du
umweltfreundlich handelst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deiner Redding KunststoffDosenbox kannst du dich an den Hersteller
wenden. Achte darauf, die Produktinformationen bereit zu halten, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung
zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Viel Spa mit deiner Redding KunststoffDosenbox!



Redding Plastic Die Box Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Plastic Die Box. This product is designed to safely store and protect your
reloading dies. To ensure your safety and the longevity of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Keep the die box out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

Do not modify or alter the product in any way.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the die box with care to avoid accidental drops.

Store the die box in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
Avoid placing heavy objects on top of the die box to prevent deformation.

Ensure that the lid is securely closed when not in use to prevent dust and debris from entering.
Do not use the die box to store items that may cause chemical reactions with plastic.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product

o Carefully remove the die box from its packaging.
o Inspect the product for any visible damage or defects. If damaged, do not use the product.

2. Loading Your Dies

o Open the die box by lifting the lid.
o Place your reloading dies into the designated compartments.
o Ensure that each die is properly seated and secured within its compartment.

3. Closing the Die Box

o After loading your dies, close the lid securely.
o Ensure that the lid clicks into place to prevent accidental opening.

4. Cleaning and Maintenance

o Clean the die box with a damp cloth to remove dust and debris.
o Do not use harsh chemicals or solvents that may damage the plastic.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the die box responsibly. Check local regulations for plastic recycling options.
e If the product is damaged beyond use, consider contacting a local waste management facility for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Redding Plastic Die Box, please refer to the
manufacturer’'s website or contact their customer service.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your Redding Plastic Die Box safely and
effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Plastico para Dies Redding

Introduccidn
Gracias por elegir la Caja de Plastico para Dies Redding. Este producto estd disefiado para ofrecerte una

solucién segura y eficiente para almacenar y organizar tus dies. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgastes.

No utilices la caja para ningun propdsito diferente al que fue disefiada.

Mantén la caja en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad.

Si encuentras un producto defectuoso, no lo utilices y comunicate con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular la caja, asegurate de que tus manos estén secas para evitar resbalones.
No sobrecargues la caja con mas dies de los que puede manejar.

Evita colocar la caja en superficies inestables que puedan provocar caidas.

No utilices herramientas afiladas o punzantes cerca de la caja para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ubicacidn: Coloca la caja en una superficie plana y estable.
2. Carga:
o Abre la caja y organiza los dies de manera que estén bien distribuidos.
o AsegUrate de que cada die esté bien colocado y no sobresalga.
3. Cierre:
o Cierra la caja firmemente para asegurar que los dies no se caigan.
o Verifica que el cierre esté en buenas condiciones y funcione correctamente.
4. Transporte: Si necesitas mover la caja, asegurate de sujetarla firmemente y evitar movimientos
bruscos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la caja, considera reciclarla si es posible.

¢ Sila caja estad dafiada o no se puede reciclar, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos plasticos.

¢ No la quemes ni la expongas a altas temperaturas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de buscar el contacto de atencién
al cliente del fabricante, que se encuentra en el empaque o en la documentacién del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de tu Caja de Plastico para Dies Redding de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre posibles retiradas de
productos y reportar cualquier incidente a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de Sécurité pour la Boite a Outils en
Plastique Redding

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Boite a Outils en Plastique Redding. Ce document a été créé pour

t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. En suivant ces instructions, tu peux assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la boite est utilisée uniquement pour le stockage et I'organisation des outils.
Vérifie régulierement I'état de la boite pour détecter d'éventuels dommages ou fissures.
Ne laisse pas la boite a portée des enfants sans surveillance.

Evite de surcharger la boite pour garantir sa durabilité et sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la boite pour stocker des substances dangereuses ou inflammables.

Evite de placer la boite dans des endroits humides ou exposés a des températures extrémes.
Lorsque tu utilises la boite, fais attention aux bords pour éviter les coupures.

Ne pas utiliser d'outils lourds ou tranchants dans la boite pour éviter d'endommager le plastique.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisis un endroit sec et stable pour placer la boite.
o Assuretoi que la surface est plane pour éviter que la boite ne bascule.

2. Utilisation :

o Quvre la boite en tirant doucement sur le couvercle.

o Range tes outils de maniére organisée pour éviter qu'ils ne se mélangent.

o Ferme la bofite correctement aprés utilisation pour éviter I'accumulation de poussiére ou
d'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si la boite est endommagée au point de ne plus étre utilisable, metsla au rebut conformément aux
réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne jette pas la bofte dans la nature ; utilise les points de collecte appropriés pour le plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié ou les autorités locales.

En suivant ces instructions, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres utilisateurs. Merci d'utiliser la Boite a
Outils en Plastique Redding de maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per la Scatola per Dies in
Plastica Redding

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per la Scatola per Dies in Plastica Redding. Questo prodotto & progettato per
conservare e proteggere i vostri dies. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non esporre la scatola a fonti di calore eccessivo.

¢ Evitare I'uso di sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi per la pulizia.

e Utilizzare il prodotto in un ambiente asciutto e pulito per prevenire I'accumulo di polvere e sporcizia.
¢ Non sovraccaricare la scatola oltre la capacita raccomandata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posizionare la scatola su una superficie piana e stabile.
o Assicurarsi che la scatola sia completamente chiusa prima di riporla.

2. Uso:

o Aprire la scatola con attenzione per evitare di danneggiare i dies all'interno.
o Riporre i dies nella scatola in modo ordinato per facilitare l'accesso.
o Chiudere la scatola dopo I'uso per proteggere i dies da polvere e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza.



Bruksanvisning for Redding Plastikk Dieboks

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Redding Plastikk Dieboks. Denne dieboksen er designet for & oppbevare og organisere
dine dieverktgy pa en trygg og effektiv mate. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre
sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

» Oppbevar dieboksen utilgjengelig for barn for @ unnga utilsiktet skade.

e Kontroller dieboksen regelmessig for skader eller slitasje. Hvis det er noen tegn pa skade, ma du ikke
bruke den.

* Bruk dieboksen kun til sitt tiltenkte formal - oppbevaring av dieverktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ikke overfyll dieboksen. Sgrg for at det er tilstrekkelig plass til a lukke lokket trygt.

Unnga a utsette dieboksen for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys, da dette kan pavirke
materialets integritet.

Bruk alltid passende verneutstyr (som hansker) nar du handterer dieverktagy for @ unnga skader.

Vaer oppmerksom pa skarpe kanter eller deler av dieverktgyene nar du plasserer dem i boksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av dieboksen:
o Left lokket forsiktig for & unnga skader pa fingrene.
2. Oppbevaring av dieverktay:

o Plasser dieverktgyene i de tiltenkte rommene i boksen. Sgrg for at de er sikkert plassert for a
forhindre bevegelse under transport.

3. Lukking av dieboksen:

o Nar du er ferdig med a bruke boksen, lukk lokket forsiktig. Kontroller at det er helt lukket for a
beskytte innholdet.

4. Rengjoring:
o Rengjer dieboksen med en fuktig klut. Unnga sterke kjemikalier som kan skade plastmaterialet.
Avfallsinstruksjoner
o Nar dieboksen ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate. Sjekk lokale retningslinjer for

resirkulering av plastprodukter.
» Unnga a kaste dieboksen i vanlig sgppel. Den skal resirkuleres i henhold til gjeldende miljgstandarder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av Redding Plastikk Dieboks, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsentens kundeservice.



Viktige paminnelser

¢ Rapportere om usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
e Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte Redding Plastikk Dieboks. Vi haper du far glede av produktet i lang tid fremover!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetka na Wkiady
Redding

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pudetka na Wktady Redding. Prosze dokfadnie zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
regulacjami ogdlnego bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem ewentualnych usterek.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj produktu tylko do przechowywania wktadéw do narzedzi.

Nie umieszczaj w pudetku przedmiotdéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub tatwopalne.

Upewnij sie, ze pudetko jest zamkniete, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.
Dbaj o to, aby pudetko nie byto narazone na ekstremalne temperatury ani wilgo¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowanie:
o Ostroznie otwdrz opakowanie, aby nie uszkodzi¢ produktu.
2. Przygotowanie do Uzytkowania:
o Upewnij sie, ze pudetko jest czyste i suche przed umieszczeniem wkiaddw.
3. Przechowywanie Wktadoéw:
o Umies¢ wktady w pudetku w sposéb, ktéry zapobiega ich przypadkowemu uszkodzeniu.
o Zawsze zamykaj pudetko po uzyciu, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
4. Czyszczenie:
o Czys$¢ pudetko wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce tworzyw
sztucznych.

e Sprawdz lokalne punkty zbidrki lub programy recyklingowe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



Reddingin Muovinen Patruunalaatikko
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Reddingin muovisen patruunalaatikon kayttéohjeeseen. Téma ohje on laadittu varmistamaan
turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

Varmista, etta tuote on puhdas ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita patruunalaatikkoa, jotta valtat vaurioita.

Kayta sopivia suojavarusteita, kuten kasineita, jos kasittelet terdvia tai vaarallisia materiaaleja.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta muovinen patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Avaa patruunalaatikko varovasti.
o Aseta patruunat tai muut tarvikkeet varovasti laatikkoon.
o Sulje laatikko tiiviisti kaytdn jalkeen varmistaaksesi, etta sisaltd pysyy turvallisesti paikallaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja tuote on suunniteltu kdytettavaksi oikein ja turvallisesti.
Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttdkokemuksen Reddingin muovisen
patruunalaatikon kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Plastlada for
Die
Introduktion

Tack for att du valt Redding Plastlada for Die. Denna guide ger viktig information for att sakerstalla saker
anvandning av produkten och for att folja EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning (GPSR). Las noggrant
igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sékerheten.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten for avsett andamal.

Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fuktighet.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand skyddshandskar om du hanterar vassa eller tunga delar.
Var férsiktig nar du transporterar produkten for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Montera produkten enligt de medféljande instruktionerna.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning:

o Placera produkten pa en stabil och plan yta.
o Anvand produkten i ett valventilerat utrymme.
o Folj alla specifika instruktioner som anges for produkten.

Avfallshantering

¢ Kasta produkten enligt lokala avfallsregler.
e Separera plastmaterial fran annat avfall nar det ar majligt.
e Atervinn produkten om det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av din Redding Plastlada for
Die!



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu:
Plastova krabicka na die Redding

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Plastovou krabicku na die od Redding. Tento produkt je navrzen tak, aby
bezpecné uchovaval vase die a dalsi prislusenstvi. V této priru¢ce najdete dllezZité informace o bezpecném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které splnuji pozadavky Evropské unie na bezpec¢nost vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, pokud neni uréen pro jejich pouziti.

¢ Zkontrolujte vyrobek na jakékoli poskozeni pfed pouzitim. Pokud je produkt poskozen, nepouzivejte ho.
PouZzivejte produkt pouze pro ucely, pro které byl navrzen.

V pripadé Urazu nebo nehody kontaktujte prislusné urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Nenechavejte produkt na pfimém slunci nebo v extrémnich teplotach, aby nedoslo k deformaci materidlu.
Pri manipulaci s krabi¢kou se ujistéte, ze je uzaviend, aby nedoslo k vypadnuti obsahu.

Pokud krabicka obsahuje ostré Casti, zachazejte s nimi opatrné.

Nepouzivejte produkt, pokud mate alergii na plastové materidly.

Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevrete krabi¢ku a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti v porddku.

2. Ulozte die a dalsi pfislusenstvi do prihradek krabicky tak, aby byl zajistén jejich bezpecny a stabilni
Uchop.

3. Zavrete krabicku a ujistéte se, Ze je spravné uzavienad.

4. Krabi¢ku uchovavejte na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte plastové vyrobky do pfirody nebo na verejné prostranstvi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo
instituce ve vasi zemi. Pro vice informaci o bezpecnosti vyrobkd muZete navstivit platformu Safety Gate
Evropské unie.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Plastovou krabi¢ku na die Redding. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a
efektivni pouzivani produktu.
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